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ATTACH YOUR RECEIPT HERE

Serial Number Purchase Date

Questions, problems, missing parts? Before returning to your retailer, call our
customer service department at 800-963-0211, 8 a.m. - 8 p.m., EST,
Monday - Sunday. You could also contact us at ascs@lowes.com.
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PACKAGE CONTENTS

©
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PART DESCRIPTION QUANTITY
A Poker Bracket 1
B Mesh Cover 1
C Bracket 3
D |Guard Ring 3
E Log Rack 1
F Fire Bowl 1
G |Leg 4
H Poker 1




HARDWARE CONTENTS
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M8 Nut M6 Nut M8 Washer M6x12 Wrench
Screw
Qty. 8 Qty. 1 Qty. 8 Qty. 7 Qty. 1
PREPARATION

Before beginning assembly of product, make sure all parts are present. Compare parts with
package contents list and hardware contents list. If any part is missing or damaged, do not
attempt to assemble the product.

Estimated Assembly Time: 20 minutes

Tools Required for Assembly: Wrench (included) and Phillips Screwdriver (Not Included)



A SAFETY INFORMATION

Before you assemble or operate this unit, please carefully read this entire manual. Failure to
do so may result in a fire, explosion, injury or death.

A WARNING

*FOR OUTDOOR USE ONLY! This fire pit shall be used only outdoors in a well-ventilated
space and shall not be used in a building, garage, or any other enclosed area.

DO NOT add gasoline, kerosene, diesel fuel, lighter fluid or alcohol to relight or enhance
flame. Excessive heat may damage the integrity of the structure. The ONLY method of
lighting used should be a match or lighter. Do not use any flammabile fuels.

*Never use charcoal or any other solid fuel in the fire pit.

‘DO NOT use the unit indoors due to hazard of carbon monoxide fumes. Lack of ventilation
can cause death.

*This fire pit was designed for burning untreated wood ONLY. Do not use with chemically
treated fire logs.

‘DO NOT pour water into the fire pit when it is burning; this will cause rusting.

*Check the local bylaws before using the fire pit.

*Never leave a lighted fire pit unattended.

‘DO NOT use under any unprotected combustible structure. Keep combustible surfaces at
least 48 inches away from all sides of the fire pit.

*Protective gloves and long-handled tools are recommended for use with this fire pit.
Dispose of packing materials properly.

‘DO NOT use the fire pit on wooden decks or on other combustible surfaces.

*Keep children away from hot fire pit.

*Young children should be carefully supervised when they are in the area of the fire pit.
+Clothing or other flammable material should not be placed on or near the fire pit.

*Any guard or other protective device removed for servicing must be replaced prior to
operating the fire pit.

*Fire pit will remain very hot for a period of time after use.

*Be sure fire pit is cooled down before moving it.

*Use with extreme care and at your own risk.

‘Do not operate fire pit unless it is completely assembled and all parts are in place.

*Do not use this fire pit for cooking.

‘Do not put any other fire pit cover or anything flammable on, beneath or around the fire pit.
*Users should be aware of the hazards of high surface temperatures and keep a safe
distance to avoid burning or clothing ignition.

*Never lean over the open fire pit or place hands or fingers on the upper portion of an
operational unit.

*Combustible materials should never be within 48” (1.21 m) of top, back or sides of the fire
pit.

‘Do not handle the fire pit until it is completely cooled.

*This heating appliance should not be used on plastic or artificial wood decks.

Children should never operate this unit.

«Children and adults should be aware of the hazards of high surface temperatures
and should stay away to avoid burns or clothing ignition.

*Young children should be carefully supervised when are in the area of the fire pit.



A SAFETY INFORMATION

Clothing or other flammable materials should not be hung from the fire pit or placed
on or near the fire pit.

*Any guard or other protective device removed for servicing the fire pit shall be
replaced prior to operating the fire pit.

*Maximum safe fuel capacity: 10 Ibs.

AWARNING

Fuels used in wood burning appliances, and the products of combustion of such fuels, can
expose you to chemicals including carbon black, which is known to the state of California to
cause cancer, and carbon monoxide, which is known to the state of California to cause birth
defects or other reproductive harm. For more information go to: www.P65 Warnings.ca.gov



ASSEMBLY INSTRUCTIONS

1. Attach the poker bracket (A) to mesh cover (B) n
using 1 pc M6x12 screw (DD) and 1 pc M6 nut
(BB).

2. Attach the 4 pcs legs (G) to fire bowl (F) using 8

pcs M8 nuts (AA) and 8 pcs M8 washers (CC).

3. Attach the 3 pcs guard rings (D) and 3 pcs
brackets (C) to fire bowl (F) using 6 pcs M6x12
screws (DD).
Please note that the 3 pcs brackets (C) need to
be evenly distributed on the fire bowl (F).




ASSEMBLY INSTRUCTIONS (CONTINUED)

4. Place the log rack (E) into fire bowl (F).

5. Place the mesh cover (B) on the fire bowl (F).

6. Your fire pit is now ready for use. Keep poker
near the fire pit for use anytime.




OPERATING INSTRUCTIONS

To Light

1. Make sure all debris is removed from the fire pit.

2. Place a layer of dry kindling or a natural firestarter onto the center of the log rack.

3. Place above that a layer of dry seasoned hardwood that is cut to lengths no more than
3/4 the width of the firebowl.

4. Use a long match to light kindling.

To Extinguish
1. Allow fire to burn itself out.
2. Do NOT use water to extinguish as this is dangerous and can cause damage to the fire

pit.

Tending The Fire

1. While using fire poker, shift embers/wood logs to allow additional airflow.

2. Wait until glowing embers have developed before adding any additional wood. If
additional wood is required, place wood on top of embers. Be careful not to shift ashes.

3. Please don’t close mesh lid until the log fire turns to charcoal fire.

CARE AND MAINTENANCE

« This outdoor fire pit should be inspected on a regular basis to ensure product safety and
long product life.

» Check handles to make sure they are secure.

+ Check components for any signs of damage.

»  Wipe exterior surfaces with a mild cleaning product and water.

« For stubborn surfaces use a citrus based degreaser and soft cloth.

* Rinse surfaces clean of any cleaning product with water after cleaning is complete.

* Remove built-up creosote from components with a chimney cleaning product.

« Store fire pit in a cool dry place.

+ Use manufacturer-approved or supplied replacement parts and accessories only. Otherwise
it may void the warranty of this product and result in a hazardous condition.

+ Keep the fire pit free and clear from combustible materials and debris.

WARRANTY

The manufacturer warranty will be voided by, and manufacturer disclaims any responsibility for,
the following actions:

» Modification of the unit and/or components.

+ Use of any component part not manufactured or approved by manufacturer.

* Use and installation other than as instructed in this manual.

Please contact the manufacturer for replacement parts.



REPLACEMENT PARTS LIST

For replacement parts, call our customer service department at 800-963-0211,
8 a.m. - 8 p.m., EST, Monday - Sunday. You could also contact us at ascs@lowes.com.

PART DESCRIPTION PART #
A Poker Bracket 30-07-146-B
B Mesh Cover 30-07-147-B
C Bracket 30-07-148-B
E Guard Ring 30-07-149-B
D Log Rack 30-07-150-B
F Fire Bowl 30-07-151-B
G Leg 30-07-152-B
H Poker 30-07-143-B

AA-EE Hardware Kit 30-07-145-B
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nuestro Departamento de Servicio al Cliente al 877-888-8225, de lunes a domingo,
de 8 a.m. a 8 p.m., hora estandar del Este. También puede ponerse en contacto con
nosotros en ascs@lowes.com.

@ ¢ Preguntas, problemas, piezas faltantes? Antes de volver a la tienda, llame a
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CONTENIDO DEL PAQUETE

PIEZA DESCRIPCION CANTIDAD
A Soporte de la abrazadera 1
B Cubierta de malla 1
C Soporte 3
D Anillo protector 3
E Soporte para lefios 1
F Tazoén 1
G Pata 4
H Atizador 1

13



ADITAMENTOS
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Tuerca M8 Tuerca M6 Arandela M8 M6x12 Tornillo  Llave Inglesa

!

Cant. 8 Cant. 1 Cant. 8 Cant. 7 Cant. 1

PREPARACION

Antes de comenzar a ensamblar el producto, asegurese de tener todas las piezas. Compare
las piezas con la lista del contenido del paquete y la lista de aditamentos. No intente
ensamblar el producto si falta alguna pieza o si estan dafiadas.

Tiempo estimado de ensamblaje: 20 minutos

Herramientas necesarias para el ensamblaje: llave inglesa (incluida) y destornillador Phillips
(no se incluye)
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A INFORMACION DE SEGURIDAD

Antes de ensamblar u operar esta unidad, lea atentamente este manual por completo. De lo
contrario, puede provocar un incendio, una explosion, lesiones o la muerte.

A ADVERTENCIA

SOLO PARA USO EN EXTERIORES. Este fogdn solo se debe usar en exteriores, en un
espacio bien ventilado y no se debe usar en edificios, garajes ni otras areas cerradas.
NO agregue gasolina, queroseno, combustible diesel, liquido para encendedores ni
alcohol para reavivar ni aumentar la llama. Demasiado calor puede dafar la solidez

de la estructura. El UNICO método de encendido que se debe usar es con fosforos o
encendedor. No utilice ningun tipo de combustible inflamable.

Nunca use carbon ni otro combustible sélido en el fogon.

NO use la unidad en el interior, ya que existe riesgo de que se produzcan emanaciones de
monoxido de carbono. La ventilacidn insuficiente puede causar la muerte.

Este fogon esta disefiado para quemar SOLO madera sin tratar. No utilice lefios con
tratamiento quimico.

NO vierta agua en el fogébn cuando queme madera, porque provocara oxidacion.

Revise los reglamentos locales antes de usar el fogon.

Nunca deje un fogon encendido sin supervision.

NO use debajo de estructuras inflamables sin proteccion. Mantenga las superficies
inflamables a una distancia de 121.92 cm, como minimo, de todos los lados del fogon.
Se recomienda el uso de guantes de proteccion y herramientas con mango largo para este
fogon.

Deseche los materiales de embalaje de forma adecuada.

NO use el fogdn sobre plataformas o muebles de madera u otra superficie combustible.
Mantenga a los nifios alejados del fogdn cuando esté caliente.

Debe supervisarse cuidadosamente a los nifios pequefios cuando se encuentren en el
area del fogoén.

No se debe colocar ropa u otros materiales inflamables sobre el fogdn ni cerca del mismo.
Cualquier protector u otro dispositivo de proteccion que se haya retirado para dar
mantenimiento al producto se debe volver a colocar antes de utilizar el fogdn.

El fogdn permanece a una temperatura muy alta durante un tiempo luego de utilizarlo.
Asegurese de que el fogdn se haya enfriado antes de moverlo.

Use con extremo cuidado y bajo su responsabilidad.

No use el fogdn para exteriores, a menos que todas las piezas estén correctamente
instaladas y estén en su lugar.

No use este fogdn para cocinar.

No coloque ninguna otra cubierta para fogdn ni nada inflamable sobre, debajo o cerca del
fogon.

Los usuarios deben ser conscientes de los peligros de las altas temperaturas de la
superficie y mantener una distancia segura para evitar quemaduras o que se incendie la
ropa.

Nunca se incline sobre el fogdn abierto ni coloque las manos o los dedos sobre la parte
superior de una unidad operativa.

Nunca debe haber materiales combustibles a menos de 1.21 m (48”) de la parte superior,
posterior o los costados del fogon.

No manipule el fogdn hasta que esté completamente frio.

Este electrodoméstico de calefaccion no se debe utilizar en cubiertas de plastico o de
madera artificial.

Los ninos nunca deben utilizar esta unidad.
15



A INFORMACION DE SEGURIDAD (CONTINUACION)

* Tanto ninos como adultos deben ser conscientes sobre los peligros de las altas
temperaturas de la superficie y deben permanecer alejados para evitar quemaduras
o que se encienda la ropa.

* Debe supervisarse cuidadosamente a los nifios pequeinos cuando se encuentren en
el area del fogon.

* No se debe colgar ni colocar ropa ni otros materiales inflamables sobre el fogén o
cerca de este.

* Se debe volver a colocar cualquier protector u otro dispositivo de proteccion que se
haya retirado para realizarle mantenimiento al fogén antes de hacerlo funcionar.

+ Capacidad maxima segura de combustible: 4.53 kg

A ADVERTENCIA

Los combustibles utilizados en los electrodomésticos a lefia y los productos de la combustion
de dichos combustibles pueden exponerlo a productos quimicos, incluido el negro de carbono,
que el estado de California conoce como causante de cancer, y el mondxido de carbono, que
el estado de California reconoce como causante de defectos congénitos u otros dafios en el
aparato reproductivo. Para obtener mas informacion, visite: www.P65 Warnings.ca.gov
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INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE

1. Fije el soporte del atizador (A) a la cubierta de n
malla (B) con 1 tornillo M6x12 (DD) y 1 tuerca
M6 (BB) existentes o incluidos.

2. Fije las 4 patas (G) al tazén (F) con 8 tuercas n
M8 (AA) y 8 arandelas M8 (CC).

3. Fije los 3 anillos protectores (D) y los 3 soportes
(C) al tazén (F) con 6 tornillos M6x12 (DD).
Tenga en cuenta que los 3 soportes (C) deben
distribuirse uniformemente en el tazon (F).

17



INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE (CONTINUACION)

4. Coloque el soporte para lefos (E) en el tazén

(F).

5. Coloque la cubierta de malla (B) en el tazén

(F).

6. Su fogon esta listo para usarse. Mantenga
el atizador cerca del fogdn para usarlo en
cualquier momento.

18
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INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

Para encender

1. Asegurese de que no haya residuos en el fogon.

2. Coloque una capa de astillas secas o un encendedor en el centro del soporte de lefios.

3. Coloque encima de ello una capa de lefios de madera dura seca que no midan mas de %
del ancho del fogon.

4. Use un fésforo largo para encender las astillas.

Para apagar
1. Deje que los lefios se consuman por completo.
2. NO use agua para apagar el fuego, ya que esto es peligroso y puede dafar el fogon.

Para mantener el fuego

1. Con ayuda del atizador, mueva las brasas o los lefios para permitir que haya mas flujo de
aire.

2. Espere hasta que haya brasas de carbdn antes de agregar mas madera. Si necesita mas
lefa, coloquela sobre las brasas. Tenga cuidado de no mover las cenizas.

3. No cierre la tapa de malla hasta que el fuego de los lefios se convierta en fuego de
carbon.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO

» Este fogdn para exteriores debe inspeccionarse de forma regular para garantizar la
seguridad y una larga vida util del producto.

* Revise las manijas para asegurarse de que estén fijas.

* Revise que los componentes no tengan sefales de dafios.

* Limpie las superficies exteriores con un producto de limpieza suave y agua.

» Para las superficies dificiles, use un desengrasante citrico y un pafo suave.

* Enjuague las superficies con agua para retirar todo producto de limpieza y asi terminar la
limpieza.

* Retire la acumulacion de creosota de los componentes con un producto de limpieza para
chimeneas.

* Almacene el fogdn en un lugar fresco y seco.

* Use solo piezas de repuesto y accesorios que otorga o autoriza el fabricante. Si no respeta
lo anterior puede anular la garantia de este producto y provocar una situacion peligrosa.

+ Mantenga el fogdn sin materiales o residuos combustibles.

GARANTIA

La garantia del fabricante se anulara y el fabricante rechazara cualquier responsabilidad si se
realizan las siguientes acciones:

* Modificacion de la unidad o los componentes.

» El uso de componentes no fabricados ni aprobados por el fabricante.

* Elusoy lainstalacion de manera distinta a la especificada en este manual.

Pongase en contacto con el fabricante para obtener piezas de repuesto.
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LISTA DE PIEZAS DE REPUESTO

Para obtener piezas de repuesto, llame a nuestro Departamento de Servicio al Cliente al
numero 800-963-0211, de lunes a domingo de 8 a.m. a 8 p.m., hora estandar del Este. Tam-
bién puede ponerse en contacto con nosotros a través de ascs@lowes.com.

PIEZA DESCRIPCION NUMERO DE PARTE

A Soporte de la abrazadera 30-07-146-B

B Cubierta de malla 30-07-147-B

C Soporte 30-07-148-B

D Anillo protector 30-07-149-B

E Soporte para lefios 30-07-150-B

F Tazoén 30-07-151-B

G Pata 30-07-152-B

H Atizador 30-07-143-B
AA-HH [ Kit de aditamentos 30-07-145-B
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